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QARI LI TOHROG SETTEMBRU
L-AKKADEMJA TAL-MALT: 1964

L-INDIPENDENZA

Issa Malta hija indipengenti u ghalhekk tista’ toqghod mal-pajjiZi
hielsa u b’rajhom Fidejhom. Din kienet ix-xewqa ta’ missierijietna u
ta’ nannietna u ghal dan l-iskop huma tqabdu u mietu matul is-sekli.
issa x-xorti messet lilna li ni¢éelebraw din il-grajja kbira fl-istorja ta’
Gziritna u ninkurunaw il Maita taghna bil-kuruna tal-glorja u s-setgha.

Hl-lum Malta hi indipendenti, ma taghraf lil hadd Bhala sid tagh-
ha, ma toqghod taht il-hakma ta’ hadd, imma tmexxi hi d-destin tagh-
ha skond ir-rieda ta’ wliedha. Bhala nazzjon indipendenti Malta
ghandha I-jedd u s-setgha i tiehu postha fost il-Ghaqda tal-Gnus, u
dak li hu l-aktar importanti, hi tista’ bil-haqq kollu tithallat man-naz-
zjonijiet l-aktar civilizzati, progressivi u evoluti, ghax Malta fic-cokon
taghha ghandha kull ma jehtieg biex tidhol fl-isfera tal-pajjizi avanzati.

H-Gzira taghna ghandhc kultura, storja, lingwa u karattru li jif-
furmaw is-sisien ta’ kull progress civili, u socjali; il-patrimonju naz-
zjonali taghna hu kbir u l-hila u I-hegga tal-Maltin ipattu ghan-nuq-
qas ta’ risorsi naturali. Ghal dan kollu |-futur ta’ pajjizra jipprometti
gid u barka, u jekk ahna nhabirku bil-hila taghna kollha u jekk nir-
sistu bil-hegga, nistghu mmexxu ’l quddiem lil pajjizna u naghtuh xejra
gdida ta’ rizq u ta’ gqawwa.

Imma issa ahna nhollu u norbtu jekk pajjizna jghaddi ’l quddiem
jew jibga’ bla jiccaqlaq; issa ma nistghux norbtu fug nazzjonijiet oh-
rajn jew nistennewhom imexxuna huma. ll-lum Malta h; tal-Maltin u
huma biss ghandhom id-dmir li jagilghuha, imexxuha u javanzawha,
i jekk ma tavanzax, il-htija tkun taghhom biss.

lt-tama taghna hi kbira ghax nafu li hutna I-Maltin ihobbu art
twelidhom u fejn jehtieg huma pronti biex jissagrifikaw kollox, sahan-
sitra hajjithom, ghaliha. Imme biex is-sagrifiécju jkun ta’ fejda jehtieg
li jkun imqangal biss minn sentimenti genwini, nazzjonali u patrijot-
tici. Jehtigilna Ii nghollu I-bandiera taghna biss; jehtieg naqbdu trig
ghalina u nimxu dejjem fiha > quddiem bla ma mmilu lejn toroq jew
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moghdijiet bcrranin. Issa hu dmir taghna, u dmir sagrosant, li nseddqu
dak kollu i hu Malti, ghax jekk nitilfu I-individwalitd u |-karattru naz-
zjonali taghna, I-indipendenza taghna tisfa’ fiergha u tac-cajt.

Mela ninghaqdu lkoll flimkien bhalg éittadini wlied Malta,
noghlew ’il fuq mill-partiti, niehdu id f'id, nistqarru li ahna Maltin u
nwieghdu li nahdmu bil-hrara ta’ qalbne kollha ghall-gid u b’rizq ta’
ommna Malta hanina.

"IN-NOVELLA

Ta’ G.ZA.

Aktarx li ebda fergha ta’ l-arti lezterarja mhi qadima, varjata
u interessanti dags in-novella. lr-rakkont beda jintuza fiz-zerniq tal-
letteratura u ghadhom juzawh kittieba ta’ Zmienna sabiex iwasslu
lis-semmiegha jew lill-qarrejja xi ahbar, xi taghrif, li jista’ jkollu x’jag-
sam mal-hajje tar-ruh, jew ma’ dik tal-gisem, meta mhux mat-tnejn
flimkien; jonxella biex iwasslu taghrif fug xi haga interessanti —
dagqa |-grajja xotta, xotta, imma li tolqet (aneddotu), u xi kull tant
grajja vera jew immaginata, imma intri¢éata b’'mod li tqajjem il-kur-
Zitd u tqangal l-interess; drabi ohra l-istorja tiehu sura ta’ tixbiha,
bhalma l-parabboli ta’ Kristu jew il-hrejef ta’ Esopu, li tghallem jew
tfiehem lin-nies xi haga ta’ gid ghalihom.

Infatti, s2 minn zmien Budda, (seklu VI qabel Kristu) in-novella
kienet l-arma ewlenija flidejn l-aqwa riformaturi tal-bnedmin, u biha
huma nqdew biex ifissru aktar ¢ar il-hsieb taghhom, jaghtu principji
ta’ direzzjoni spiritwali, u jinfluwenzaw lil dawk li xtaquhom jimxu
warajhom, jew li kienu digd msehbin fix-xirka taghhom — bhalma,
biex infissru ruhna b’ezempju, studjuzi moderni Kattoli¢i wrew li kien
l-iskop tar-rakkonti li nsibu fil-Qoran ta’ Mawmettu. Biha nqdew
bhala “materia prima” kittieba maghrufe — fost l-ohrajn Chaucer u
Shakespeare — jew bhala ghodda ewlenija kif ghamlu |-Boccaccio u
Guy de Maupassant u bosta ohrajn, [-aktar il-Francizi, li huma l-ahjar
kittieba tan-novella. Daz-zmien in-novella hi aktarx miktuba fi
proza, izda fl-imghoddi kienet xi drabi tirkiteb f'versi, l-aktar fl-ottava
rima — it-traduzzjoni bil-Malti tal-hrejje® ta’ Esopu, i saret dan l-ah-
har nistghu rgisuha bhala xempju. Minn ftit taz-zmien ’| hawn il-
Maltin saru midhla l-aktar tax-“short stery” Ingliza, jew ahjar dik Ii
tinkiteb bl-Ingliz, u naturalment ukoll ta dawk l-istejjer b’ilsienna —
li minnhom ghandna ghadd gmielu, l-ahjar fosthom mhux ta’ min
imaqdarhom. lzda n-novella tinkiteb fil-bi¢éa I-kbira ta’ l-ilsna tad-
dinja u f'ghadd li gieghed dejjem aktar jizdied. In-novella, mela, kie-
net u ghadha tinghogob u ma jidhirx i sejra tintilef il-gibda li hawn
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ghaliha, l-aktar billi fis-seklu taghna kollox isir bil-giri ghax iz-Zmien
hu prezzjuz u n-nies ftit ghandha hin ghal rumanzi twal, ghalkemm
dawn ghadhom jinkitbu f’'ghadd kbir.

Is-suggetti tan-novella huma varjati daqs kemm huma differenti
I-gosti tal-bnedmin: insibu stejjer ta’ mhabba u ta’ m beghda; avven-
turi ta’ kull xorta, fil-qalba ta’ I-ilbliet, fost l-igbla, f-imsagar u fix-
xaghri; hidmiet ta’ tkixxif, ta’ spjunagg, ta’ serq, ta’ qtil ta’ xoghol
polizjesk; stejjer b’intri¢é soéjali, umoristiku, satiriku, didattiku, jew
ta’ atmosfera (bhalma huma, fost l-ofirajn, dawk ta’ Edgar Allan Poe,
li jaf idahhlek f’dinja gdida u jaghmlek bi¢¢a minnha); rakkonti realis-
ti¢i, veristi jew romanti¢i, serji jew ferrieha, idahhke ghax strambi,
ibikku ghax jisiltu I-qalb, ibezzghu ghax misterjuzi jew ghax fuq
hwejjeg ta’ barra minn hawn. Imma kollha kemm huma, ghallinqas
fil-fehma ta’ min jiktibhom, joghgbu, jew iqanglu intevess.

Malajr wiehed jifhem ghaliex in-nies tfittex dawn -istejjer il-gsar,
l-aktar meta jitkellmu fuq I-imhabba, jew fuq xi avventura ghal qal-
bna jew inkella fuq xi haga tad-dahk jew li ggeghlek tizbissem u thab-
bek aktar ma’ ghajrek; izda mhux dagshekk ¢ar ghaliex hafna jhobbu
jagraw stejjer li jqanqglu u jbikku jew Ii jbezighu u jwahhxu. Min
gharbel din il-kwistjoni jahseb li jista’ jkun li dan jigri ghaliex f’dawn
l-istejjer l-awtur jixhet dawl gdid fuq il-bnedmin u grajjiethom u
jurihom f'lewn u sura xorta ohra minn kif imdorrijin narawhom jew
ingisuhom. Infatti, kemm I-istorja tal-wahx li tkexkixna, sew dik li
xxarbilna haddejna bid-dmugh u tnikkitna, meta tkun imfassla u
miktuba tajjeb, taqtaghna, ghax tohodna ghal gharrieda billi f'daqqa
wahda turina li ¢erti nies li maghhom (jew bhalhom) konna naghm-
luha u forsi konna nghixu wkoll u li dwarhom kien j dhrilna li nafu
kollox, huma xort’ohra milli konna nahsbu ghaliex mistura go fihom
hemm xi xejra, xi gibda, xi drawwa li f’certi ¢irkostanzi tibdilhom
kwazi ghal kollox u ggeghilhom jahsbu u jaghmlu wisq mod iehor
milli qatt kien ighaddielna minn mohhna.

In-novella tinkiteb f’sura narrativa li tiehu ghamla ta’ rakkont li
l-awtur ighaddi direttament lill-qarrej, jew ta’ konversazzjoni — dja-
logu bejn tnejn min-nies jew tahdita bejn aktar. lzda tkun liema tkun
l-ghamla, biex tirnexxi trid tinkiteb fi stil semplici. Is-sempli¢itd ma
tfissirx li s-suggett ghandu jkun ittrattat b’mod superfi¢jali anzi, ghall-
kuntrarju, ghandu jkun il-frott ta’ hafna hsieb. Lanqas ma tfisser li
l-istorja ma tkunx mirquma tajjeb f'kollox: li ma tniggisx jew ma
tweggax, ma thennix jew tnikkitx, jew inkella ma ddahhakx. Mela
I-kitba tan-novella mhi xejn haga hafifa u [-kittieb jshtieglu tahrig
I-aktar serju qabel ma jkun jista’ jhossu mghallem ta’ din ix-xorta ta’
sengha tal-kitba — forsi l-aktar, billi barra dak li gkandu x’jagsam
mal-parti ghal kollox letterarja, irid ikun jaf jagra qalb il-bniedem,
u jifhem sewwa kif dan meta jkun f'din jew f'dik il-qaghda li fiha
jista’ jixtieq jibga’ jew li minnha jixtieq jahrab. U ma ghandniex xi
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nghidu, dan kollu jrid ikun imfisser fi kilem maghzul u xieraq, min-
sug f'sentenzi aktarx gsar u komplikati mill-inqas halli I-qarrej ma
jiltagax ma’ tfixkil lingwistiku 1i ma jhadiihx jifhem sewwa jew mill-
ewwel l-istorja u ma jehux pjacir biha; dan jitlob mill-kittieb dehen
u tahrig fit-tifsir tal-hsieb. Fl-ahharnett hu mehtieg l-akbar ghaqal fit-
tfassil ta’ l-istorja: din ukoll ghandha tkun sempliéi, jigifieri bla kom-
plikazzjonijiet zejda u bla ma ddeffes hafna nies, ghaliex inkella, sa-
biex l-intri¢¢ jizviluppa tajjeb u I-persunaggi juru sewwa l-karattru
taghhom, ikun jehtieg it-tul u l-istorja... ma tibqax aktar novella.
Infatti wiehed kritiku letterarju dan -ahhar waqt li kien qed jik-
kommenta fuq in-novella qal li fost ix-xoghlijiet letterarji kollha li
f'dawn iz-zmenijiet jinkitbu fi proza, l-axtar diffi¢li u li titlob hsieb
u tahrig, hi sewwa sew in-novella. Ghaliex kif Zied ighid (u f'mohhu
ma kellux aktarx in-novelli miktubin minn awturi Maltin, imma
dawk digd maghrufa hafna, u b’mod spedjali dawk miktubin bil-Lin-
gwa Ingliza) ftit huma l-awturi li jafu u jistghu jiktbu novella tassew
tajjeb. Fuq kellox, in-novella i ma tkunx f'kull sens u ghal kollox
brillanti, ma jistax ikollha hajja twila ghaliex ma tibqax tinqara, u billi
tinheba minn ghajnejn il-qarrejja ma ddumx ma tmut, u tintesa.

Mela, ghalkemm insibu li I-ghadd t' dawk li kitbu jew jiktbu
n-novelli jlahhaq l-eluf, dawk li jiksbu success tassew huma ftit. B'da-
nakollu, ma ghandniex naqtghu qalbna. Jekk ma nippruvawx zgur ma
nirnexxux. izca dak li ghandi f'mohhi, ghall-kuntrarju, hu li nitheggu
nistudjaw aktar u fug kollox niflu b’regqa kbira l-aqwa novelli i
jezistu fid-dinja — biex insibu u nifhmu sewwa X’inhuma l-elementi
li jaghmlu din jew dik in-novella immortali. Fil-fehma tieghi dan
ghandu jkun is-sies li fuqu jinbena t-tahrg fil-kitba tan-novella. Forsi
bhal f’kull art ohra, ukoll fil-kitba tan-rovella, hu mehtieg li l-prin-
c¢ipjanti jibdew billi jimitaw lill-aqwa mghzlimin qabel ma jkunu mhar-
rga bizzejjed biex jifthu triq ghalihom fintri¢¢ originali mfisser f'lin-
gwa addattata ghall-karattri hajja |i jiehdu sehem fl-izvilupp ta’ I-is-

torja — storja li titressaq quddiem il-qarrej b’sengha sottili li tqan-
qallu I-kurzitd tqajjimlu l-interess u Zzommhulu haj sa l-ahhar hekk
li ma jaglax ghajnejh minn fuq il-ktiba gabel ma jtemmha — u fl-

istess hin waqt li jkun jaqra, widnejh jitpaxxew bid-diwi ta’ dik {-ar-
monija li titnissel -mill-hsus tan-nisga ghaqlija tal-kliem li bihom jin-
geda l-awtur.

La darba -iskop ta’ din il-kitba hu t-taghlim, nixtieq insemmi
fil-qosor dawk I-gheltijiet li fil-fehma tieghi ghandna naharbu.

Dawn huma:

1. Ewfemrizmu mhux floku jew mhux mehtieg — meta [-awtur
flok ma jghid ¢ar u tond dak Ii jkollu f'mohhu, idawwar u jibdel,
ighawweg u jserrep, biex taparsi ma joffendix is-sentimenti —~ meta
sahansitra l-akzar ghemil jew hsieb vulgari jista’ jitfisser car, imma
b’mod li ma joffendix, jekk il-kittieb ikun ghaqgli u jkollu kmand
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tajjeb ta’ l-ilsien li bih ikur qed jingeda.

2. Storja li turi car li l-ghan taghha ewlieni hu li tghallem xi
haga — ghax b’hekk l-effett, ghalkemm dirett, jitlef hafna mill-qawwa
tieghu. :

g3. Storja mzejna zzejjed b’deskrizzjonijiet twal u rqaqat ohra li
aktarx jaljenaw jew idejqu !-qarrej — li forsi jagbizhom u mbaghad
jibda ma jifhimx sewwa — meta hu jkollu seba’ mitt sena jara kif
l-intri¢¢ ser jispicca, jew il-kobba mhabbla, mahlula.

4. Digressjonijiet ftit u xejn twal; jew inkella rimarki jew rifles-
sjonijiet ta’ l-awtur — xi drabi kwazi priedki shah — li ghandhom
fuq il-qarrej I-istess effett li ghadni kif semmejt, jekk mhux aghar.

5. Nuqgas ta’ varjetd li jgib certa monotonija li ddejjaq u
xxabba’. ,

6. Intri¢¢ dghajjef jew li ma jqanqalx il-kurzitd u jzommha shiha
mill-bidu nett sa kwazi l-ahhar kelma ta’ l-istorja.

7. Anakronizmi — meta tinghad xi haga li grat fi Zmien li ma
jkunx minnu ghal kollox — u l-aktar jekk il-grajja tkun maghrufa
sewwa.

8. Lokalizzazzjoni zbafjata — l-aktar ta’ artijiet, bliet, xmajjar,

ec¢., jew inkella ta’ kostumi jew drawwiet tan-nies li jghixu fihom
jew gribhom u li hafna mill-qarrejja jkunu aktarx semghu dwarhom.

9. Deskrizzjoni, ukoll jekk qasira, imma mejta jew niegsa mill-
kolorit, ta’ xi persuna jew ta' xi post.

10. Dahla twila zzZejjed li tagta’ nifs min ikun qged jaqra, hekk i
flok thajru jissokta aktarx tFajru jaghmel il-kuntrarju. ,

11. Plagjarizmu — meta awtur ‘jissellef’ u jaghmel tieghu xoghol
haddiehor. Tassew li “libri ex libris”, imma min jingeda b’xi hsieb jew
fehma ta’ haddiehor irid jaghginhom b’mod tali i meta jressaghom
quddiem il-qarrej ikunu hadu sura u ghamla godda ghal kollox. Il-pla-
gjarista ghandu jiftakar li [-istess bhall-giddieb, ghomru qasir; u meta
jingqabad, imbaghad, jitlef kull fama ghax irgulitu tiécekken fix-xejn.
ll-plagjarizmu hu gerha moqzieza.

12. U fl-ahharnett, karattri mhux hajja, imma pupi ebsin li jobdu
tabilfors ghar-rieda ta’ l-awtur; filwaqt li hu mehtieg ghall-ahhar i
dawn ikunu xebh haj ta’ brnedmin veri i jahsbu u jhossu, jibku u
jidhku, jirragunaw u jitkellmu bhalna i qeghdin nghixu fid-dinja —
nies imzejnin bit-tajjeb imnigges bil-hazin; b’xi roqgha bajda ghal
kollox u b’xi tebgha, kbira jew Zghira, imma sewda hafna li tisfuma fi
griz car. Hekk kif huma l-bnedmin — il-qaddisin u l-eroj, dawk li
jbighu mohhom jew gisimhom; il-haddiem u min ihaddmu jew jis-
fruttah; is-sinjur u I-fqir; il-biezel u l-ghazzien; it-tajjeb u I-hazin.

Dawn huma xi hofor — kbar jew Zghar, fondi jew mhumiex —
li fihom jistghu jiggarrfu dawk li jkunu ghadhom fil-bidu tal-karriera
taghhom bhala kittieba tan-novella (kull tant jizolqu u jaqghu wkoll
kittieba li jmisshom jafu ahjar). Hemm hofor ohra, imma bi ftit tal-
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ghaqal wiehed jista’ jahrabhom bla ma joqghod ihabbel rasu wisq.
Mark Twain meta kien jidhirlu i fassal fmohhu storja tajba kien
jiktibha xotta, xotta, bla ma jorgomha jew izejjinha. Izda dak kien
Mark Twain.

ll-kittieb gabel kollox jehtieg il-herca |i johlog; din tixghellu
I-fantasija li mbaghad hu jrid jaghraf ihazdem -sewwa. ll-kittieb im-
harreg jaf jahkem l-immaginazzjoni u ma jhallihiex tiehdu fejn trid
hi — min jaf fejn u f’'liema stat tal-holqier — imma bir-riedni f’idejh
igeghilha tibqa’ fid-dinja tal-bnedmin veri L hajja sahansitra meta jkun
qed johlom hrafa. lzda jigri li z-zaghzugh jintilef qalb... (min jaf
fiex) li jezistu biss fmohhu, meta ma jsibx ruhu f'xi kamra mor-
twarja fejn il-katavri minxura fuq l-imwejjed ta’ rham tkunu ghadhom
ftit shan u I-muskoli taghhom ghadhom iwiegbu ghal xi tigbida jew
tahriga, imma li ghajnejhom cassi, meta mhux diga biz-zliega, juru li
huma bla hajja.

Wara li tajt xi hjiel fuq il-lat negattiv. jidhirli li tkun haga sewwa

jekk nghid xi haga fuq il-lat posittiv: krittku Ingliz huwa u jikkom-
menta fuq ix-“short story” isemmi tliet pu~ti li fil-fehma tieghu huma
essenzjali biex din tinkiteb tajjeb. Billi nagbel mieghu u nhoss li
ghandu ragun ser naghtihom sewwa sew fi kliemu — *“unity, coherence
and emphasis”. Dawn, ghallingas kif nifhvmhom jien ifissru: intricc,
wiehed principali; karattri, dawk biss li gtandhom x’jagsmu diretta-
ment ma’ l-izvolgiment ta’ l-intri¢¢; u arti fil-prezentazzjoni, biex
jinxtehet aktar jew inqas dawl fejn u fug min ikun mehtieg halli
tidher aktar jew tinheba f'xi dell xi persuna jew xi haga izjed minn
ohra u b’hekk l-effett fuq il-qarrej jissokza jizdied.
‘ Nittama li jidher ¢car li fil-kitba ta dan l-artiklu ma ghandi
f'mohhi la kritika u lanqas apprezzament ta’ xi novelli, la gewwenin
u lanqas barranin. Hsieb wiehed ghandi: Ii nuri li l-kitba tan-novelli
mhix haga hafifa u li titlob studju serju; li mhux ghalkemm tiffantas-
tika “plot” u thozzu fuq karta. Imma miil-banda l-ohra, li ma tridx
taqta’ qalbek malajr, ghax fi kliem Leo Stein, l-arti tan-novella titlob
“intense devotion and persistent effort”.



IL-MEWT, MULE}!
Ta’ A. MALLIA ZARB

Xi dwejjaq ghandi fuqi, x’hajja dina,
Taqtigha din i-hajja, glied bla tmiem;

Jien xbajt, ghajejt nissielet mal-ghedewwa,
U ruhi nhoss oil-ghali ghoddha nfniet.

Le, Le, Mulej, kif nista” jien nghix aktar?
[l-hajja tatni li'i wisq bis-sieq,

Bil-harta wicci mliiet, li kollu niexef
Inxtorob waqt li qalbi nhossha tttieklet
Bl-imrar u l-morr ta’ dan il-glied qalil.

X’inhu, Mulej, x’inhu das-swied ta’ qalbi”
Inhoss qed ighaffeg tamti toqol kbir.
Ghalfejn il-hajia jekk kollha tbatija,

Tagbid tal-mokh, tal-qalb, mar-rieda fqira,
Tagbida bla tmiem, sal-mewt, madmad qalil,
Ghalfejn, ghalfajn il-hajja, jekk hi twila
Jew qasira, xorta wahda int trid tmut?

U t-tul ma jgip xejn mieghu hlief taghbija,
Tkattir ta’ htija akbar u tad-dnub?

Bla qalb, hasseit twiddiba mbaghad go fija,
ll-hajja Jien tajchielek biex int tirbah;

Hi din il-grazz, hekk tizzini hajr?

Jew tahseb li nhallik titqabad wahdek?
ll-genna ma jidhlux bahrin tal-bnazzi,
"zda dawk li batew hafna u baqghu shah,
"zda dawk i waqghu, iva, u regghu qamu.
U [-mewt jihduha dawn bhala serhan.

Int taf, Mulej, li batejt jiena hafna;
Hniena, nitolbok, hniena minn dir-ruh!
Anfirli jekk ingastek—izda fittex

Ehlisni minn dal-kiefer wied tad-dmugh!
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L-INNU MALTI
Ta’ IVO MUSCAT AZZOPARDI

Kif sar l-Innu Malti diga ntqal fit-tul fil-Berqa ta’ Marzu, 1944,
fartiklu twil miktub minn Dun Karm innifsu, Nru. 33/57 ta Set-
tembru, 1957, imma nahseb li jekk wiehed, fil-waqt li jerga’ jtenni
l-istorja ta’ I-Innu Malti, izid u jikkommenta u jaghti gieh lil xi nies
ohra biex dan I-Innu jilhaq il-popolaritd li kiseb sal-lum, zgur li ma
jaghmilx hazin.

Qabel xejn se nwettaq haga li diga ntqalet u ta’ min isemmiha.
L-Innu Malti, kuntrarju ghal dak |i jsir is-soltu, l-ewwel inkitbet il-
muzika tieghu u fugha nkitbu l-versi. Haga difficli |i tkabbar il-gieh
tal-poeta nazzjonali taghna.

lIt-Tabib Robert Sammut kien professur tal-Medi¢ina u mhux
muzidista hlief bhala dilettant. Kien huwa li harbex bla akkumpanja-
ment xejn, erba’ noti fuq fuq u xehithom fuq l-ixkaffa ma’ ruxxmata
bcejje¢ ohra. lt-Tabib Sammut meta harbex dawk il-ftit noti hergin
minn qalb safja kien ta lill-Maltin wiehed mill-isbah innijiet i qatt
inkitbu ghal xi nazzjon.

Mela lilu tixraq l-ewwel tislima u hadd ma ghandu jinsieh lit-
Tabib Robert Sammut.

L-ewwel li ntebah bit-ton solenni u sempli¢i ta’ dawk il-ftit noti
kien l-Avukat Albert Laferla, Direttur ta’ [-Iskejjel Elementari tal-
Gvern, waqt li kien jinstab fi Zjara ghand il-Professur Sammut, habib
tieghu kbir, u dan fettillu jsemmaghlu dawk il-ftit noti li anqas ghad
kellhom miktub l-akkumpanjament taghhom.

L-Avukat Laferla ha fil-but dawk l-erba’ noti u gieh hsieb f'rasu
li wettqu meta wara xi granet iltaga’ ma’ Dun Karm Psaila u talbu
biex jara jistax jiktiblu ftit versi ha jitkantaw mit-tfal ta’ l-iskola tal-
Gvern. Dan kien fl-1922.

Dun Karm ma kienx jaf ighid le u kif dahal f'daru, li dik il-habta
kienet tinsab fi Triq I-Ifran, mar dritt fuq il-pjanu u fittex li jlagqa’
mar-ritmu tal-muzika r-ritmu tal-vers Malti u nduna |i l-vers ta’ hdax-
il sillaba biss seta’ jaqdih.

Id-diffikultd li nstab ftha Dun Karm klenet li I-mottiv- kien qasir
u tliet versi biss setghu jidhlu. Ahseb u erga’ ahseb qataghha li Innu
Nazzjonali biss taht sura ta’ Talba 'l Alla ghal Malta, seta’ jsalva s-si-
twazzjoni u bl”l dik il-habta Malta kienet ghaddejja minn krizi politika
qal f'qalbu: “Alla ried hekk u se nagdih mill-ahjar li nista’”

U mill-pinna ta’ Dun Karm hargu dawk il-famuzi sitt versi —
li Flum Malta kollha tafhom — li fihom sahha, imhabba, talb, u sbu-
hija, versi ta’ patrijottizmu “sine qua non”.

L-Avukat Laferla tghaxxaq warajhom u kellu ghal fejn,

L-Innu Malti kien twieled bis-sahha ta’ tliet Maltin; Robert Sam-



L-INNU MALTI 73

mut u Dun Karm Psaila u fosthom li rabathom flimkien Albert La-
ferla.

L-Innu nstama’ l-ewwel darba taht is-saqaf tat-Teatru Manoel,
it-teatru storiku taghna, nhar is-Sibt, it-3 ta’ Frar, 1923, meta daqgitu
s-Soc¢jetda Mandolinistika tal-Birgu u kantawh il-bniet ta’ I-Iskola tal-
Gvern, waqt kuncert Malti li tat il-Ghaqda tal-Kittieba tal-Malti.

Imbaghad ghadda xi zmien qabel ma rega” nstama’ u skond
stqarrija ta’ Dun Karm id-debutt tieghu fil-berah sar fit-8 ta’ Settem-
bru ta’ I-1928 meta nstama’ wara t-Tahdita fuq I-Assedju I-Kbir.

U ghal xi snin l-Innu Malti baga’ jinstama' biss mit-tfal ta’ I-Is-
kejjel fil-Festa tar-Rebha ghax ghalkemm il-kanarin kien twieled ma
kienx ghadu rabba I-gwienah.

Issa Dun Karm hass li barra minn poeta kellu wkoll jaghmitha
ta’ propagandista ghax bicéa xoghol sabiha u helwa bhal dik ma
kellhiex tibqa’ biss monopolju furzat ta’ tfal ta’ l-iskejjel.

U fl-1936 hajjar lis-Surmast Vincenz Ciappara, is-Surmast tal-
Banda King’s Own, biex jistrumentah ghall-Banda tieghu.

Pass iehor ‘il quddiem kien sar u fit-8 ta’ Settembru, 1936 l-Innu
ndaqq minn din il-wisq maghrufa Banda.

Issa I-gwienah tal-kanarin bdew jikbru sewwa ghax wara |-King’s
Own daqqitu |-Banda “San Mikiel” ta’ Haz-Zabbar, waqt il-Festa
tal-Madonna tal-Grazzja u mbaghad il-Banda tal-Ist K.O.M.R.

U habrek minn hawn u heggeg minn hemm, baned militari ohra
imxew wara |-K.O.M.R., u baned ta’ mkejjen ohra imxew fuq il-passi
tal-King’s Own.

Fil-1938 imxejna 'l quddiem pass iehor meta May Butcher, Ingliza
li kienet thobb hafna lil Malta u lill-Maltin u kienet taf bil-Malti tajjeb
ferm, qalbitu ghall-llsien Ingliz, b'versi adattati u megjusin u din it
traduzzjoni taghha dehret fit-Times of Malta.

Sa hawn bejn wiehed u ichor ghidnielkom l-istorja ta’ I-Innu
Malti kif gharfuha I-Maltin minn fuq il-Berqa u t-taghrif Il-iehor
moghti mid-Dipartiment ta’ I-Informazzjoni, kif digd ghidnielkom fil-
bidu ta’ dan l-istudju ¢kejken.

Dan l-ahhar ukoll fil-Malta Review ta’ Gunju, 1962, deher xi
taghrif bl-Ingliz taht l-isem “Malta’s National Anthem”, imma l-artiko-
lett ma kien fih xejn gdid.

Dak li I-Maltin aktarx ma jafux huwa i barra min-nies li jien diga
semmejtilkom, hemm ohrajn li jehtieg li isimhom jidher fl-istorja ta'
I-Innu Malti ghax kieku huma li tawh xejra ta’ popolaritd barra minn
xtut Malta.

; Il-kanarin issa kien rabba par gwienah dagsiex li hadd ma seta’
jzommu li ma jittajjarx barra mill-gagga u jimrah fl-gholi tas-smew-
wiet,

Fit-18 ta’ Lulju, 1939, mir-Radju ta’ Luxemburg ir-Rovers li sie-
fru minn Malta biex jiehdu sehem flaqgha Internazzjonali li saret
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f'Monzie Castle gichom il-hsieb sabih li jsemmghu I-lnnu Malti.

Dawn l-istess Rovers regghu semmghuh lill-udjenza ta’' xi 8,000
ruh li kienu jirrapprezentaw 40 nazzjon waqt laqgha ohra li saret
fi Crieff fl-lskozja.

Jien inzertajt Malta bil-btala fil-193%, u f'dik l-okkazjoni smajt
I-Innu Malti li ghogobni bosta.

Wagqt it-tieni gwerra dinjija kont ninsab f'Lixandra u bdejt nor-
ganizza xi kuncerti bil-Malti. Hassejt li ghandi naghlag dawn il-kun-
certi bl-Innu taghna avolja dik il-habta ma kienx rikonoxxut uffi¢jal-
ment angas f'Malta.

Kif naghmel minn dak il-boghod kollu fl- eqqel tal-gwerra?

F’dawn il-kuncerti kien jiehu sehem certu zaghzugh minn Malta,
is-Sur Chretien, li kellu lehen sabih tassew u kien jinsab f’Lixandra
trasferit mid-Dockyard ta’ Malta.

Stagsejtu jekk kienx jafu. Qalli [i iva u seta’ jsaffarhuli. U hekk
ghamilna.

Is-Surmast Alexander Greck, muzidista ta’ polz, hazzu fuq karta
u fl-20 ta’ Ottubru, 1940, instama’ l-ewwel darba minn fuq I-Egyptian
State Broadcasting.

Is-Sur Joseph Manduca, Malti iehor trasferit f'Lixandra, sama’
I-kunéert li ghalagnieh bis-suppost Innu Malti.

L-ghada ¢empilli u stagsieni x’kienet dik il-bi¢éa muzika li gha-
lagna biha l-kuncert.

“L-lnnu Malti” ghidtlu jien.

“L-Innu Malti?2!” “U le. Jixbhu xi ftit, imma mhux hu”,

Wara xi jiem iltqajt mas-Sur Manduca u weghedni li jgibhuli minn
Malta u wara xi ftit taz-zmien waslitlu l-partitura ghali-Banda li kien
baghatlu s-Surmast Casapinta, li kien Direttur tal-King’s Own.

Ma nistax nghid jekk din il-partitura kinitx xi wahda gdida mah-
duma mis-Surmast Casapinta jew l-original li xi snin qabel kien gha-
mel is-Surmast Ciappara li semmejna ftit ilu.

{I-fatt hu li fl-1 ta’ Dicembru, 1940, waqt Partita Football li ntlagh-
bet f’'Lixandra bejn il-Maltin u I-Griegi (2hna konna tlifna 2-1) li gha-
liha kienu qeghdin idoqqu erba’ baned. 1l.Maltija, il-Griega, I-Egizzjana
u wahda Militari Ingliza, indaqq I-Innu Malti minn din l-ahhar Banda,
li nghogob immens mill-pubbliku kollu li kien qed johnogq I-Istadju ta’
Lixandra li sar jaf bih qabel xejn ghax dik il-partita kienet giet or-
ganizzata b’benefi¢¢ju tal-Malta Relief Fund u t-tieni nett ghax kien
hemm l-ahjar elite ta’ Lixandra fosthom ir-Re tal-Gredéja.

L-Innu Malti — armonizzat mis-Surmast Alexander Greck rega’
nstama’ minn fuq I-E.S.B,, fit-8 ta’ Dicembru, 1940, u fil-25 ta’ Mejju,
1941, waqt kuncert bil-Malti organizzat minni.

U tant gibidli qalbi u heggigni li iddecidejt li nistampah u dan
ghamiltu fI-1942 qabel ma kien rikonoxxut uffi¢jalment mill-Gvern
Malti, jekk niftakar sewwa fl-1943.
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Dak [i jien zgur minnu hu li |-George Cross moghti il Malta
f'April ta’ 1-1942, gie mdahha| fl-araldika fit-28 ta’ Di¢embru, 1943.

U sa fejn naf jien I-Innu Malti ma stampa ruhu minn hadd hlief
mix-Xirka ghat-Tixrid tal-Qari Malti u Propaganda tal-Egittu mmex-
xija minni u kien b’mezz ta’ dan Il-Innu stampat li i-Innu sabih tagh-
na saru jafu bih il-Maltin kollha mqassmin mad-dinja*.

*NOTA EDITORJALI: L-Innu Malti kien deher stampat l-ewwel darba fit-tieni
harga ta’ “IL-MALTI” l-1925 pag. 64 fir-relazzjoni tal-KUNCERT MALTI fi Frar,
1923, mill-GHAQDA TAL-KITTIEBA TAL-MALTI.

fI-Kav. Ive Muscat Azzopardi, li tant jinteressa ruhu f’kull haga fejn jidhol
il-Malti, haqqu kull tifhir talli b’sens patrijottiku issokta jippopolarizza I-INNU
MALTI stampat minnu fl-1942.

SENA GDIDA
Ta’ GORG BORG

ll-bierah

Ta’ tfa] ¢kejknin
Urewna s-sema safi,
{l-genna tal-Bambin!

li-lum

Li sirna kbar
Bix-xjenza qed juruna
li-hajr ta’ genna ahjar
Mitlufa fl-ikhal

Ta’ l-univers setghan
Fejn il-bnedmin jixtiequ
Li jkollhom ftit serhan

Imm’ah dil-genna gdida
—Ill-holma ta’ das-snin,
Qed tnessi l-ewwel genna
Fil-hajja tal-bnedmin!
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IL-MEWT TA’ LAKOONTE
(Minn 1-“Enejde” ta’ Virgilju)
Ta' PATRI GUZEPPI CREMONA, O.FM.

Kien Lakoonte qassis tal-helu Apollo,
maghzul min-nies biex f'dak il-jum tad-debha
fil-maqgdes joffri ta’ Nettunu, meta

zewgt isriep kbar iwerwru ta’ Tenedu

qabzu mix-xatt ghall-bahar u gew jigru
jitkaghwgu fuq il-mewg, rashom merfugha;
mimiija demm u nar tar’hom ghajnejhom

u s-sfafar tisma’ tohrog minn ilsienhom,

u jsawtu bid-denb taghhom l-ilma u [-mewga
taqbez u tinzel b'raghwa li ma bhalha...
Waslu ghax-xatt l-iehor u dlonk qasdu jigru
ghall-maqdes ta’ Nettunu fejn kien jitlob

dak il-qassis u zewgt itfal minn tieghu

zghar bl-ebda hiniena s-sriep qabdu jigdmuhom;
mietu hemm bl-ugigh u s-semm li dahal f’demmhom.
Missierhom ‘il-qassis -tal-helu Apollo

gie hdejn it-tfal bis-sejf jagbez ghzlihom,

u daru s-sriep it-tnejn dwar ghonqu u sidru,
ghafset kemm tista’ l-qawwa ta’ sidirhom.
Bis-shih bis-semm mimlijja gidmu rasu,
werzaq bhal ljun ix-xih b’ghajnejh imberrqa...
fl-ahhar siket magqtul u fl-art instabat
bid-demm miblul u l-bzieq u s-semm ta’ halghom.
Hargu henjin iz-Zewgt isriep mill-rraqdes
tal-kbir Nettunu ghax hallsu x-xih u marru
fejn il-maqdes ta’ Palla u taht it-tarka

inhbew u heda |-ghadab kiefer taghhom...
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MIKIEL ANTON VASSALLI
PGHELUQ IL-MITEJN SENA TA’ TWELIDU (1764-1964)
Ta’ GUZE DIMECH DEBONO

Bhalma d-Dinja Letterarja b’Malta maghha ghadha kif fakkret
eghluq l-erbgha mitt sena mit-twelid ta’ Skakespeare u Marlowe, hekk
ukoll hu xieraq li Malta Lstterarja tfakkar I-ghelug tal-mitejn sena
mit-twelid ta’ Mikiel Anton Vassalli, wiehed mill-ulied maghrufa
taghha.

Mikiel Anton Vassallo, ghax hekk kunjomu kien tabilhaqq, twie-
led fHaz- Zebbug nhar il-5 ta’ Marzu, 1764, jigifieri mitejn sena ilu.

Ta’ sitt snin tilef lil missieru. Imma xorta wahda huwa ntbaghat
u thalla fl-iskola. Ghall-ewwel kellu hsieb isir qassis tant li aktar milli
ha |-Ordnijiet Minuri, hu mar izid jistudja I-Filosofija, it-Teologija, il-
Letteratura u xi lisna Orjentali gewwa Ruma.

Izda aqwa minn kollox hsiebu kien flisien Art twelidu, u x’sura
ta’ kitba ghad jista’ jaghtih,

B’dan il-ghan iberren fmohhu hu kiteb l-ewwel ktieb tieghu bl-
isem “L’Alfabeto Maltese spiegato in Lingua Maltese ed ltaliana”, li
bih fl-1790 irnexxielu tabilhaqq johlog alfabet jixbah lil dak ta’
Zmienna.

Fis-sena ta’ wara kiteb Grammatika Maltija bil-Latin li ﬁha b’dak
I-llsien hu sawwar kunjomu fil-kaz genittiv biex imbaghad gara li
baqa’ ghal dejjem maghruf bhala Vassalli flok b'Vassallo.

Imharreg, kif kien fl-llsna Orjentali, hu ma naqasx juri hiltu fl-
1793 b’xi epigrafi Gharbin i qaleb ghal-Latin bla xejn tilef mill-kobor
tas-siwi taghhom.

FI-1795 rega’ gie Malta fejn, barra milli kiteb vokabolarju mill-
Malti ghal-Latin u t-Taljan, bl-isem “Lexion Melitensis”, li gie mit-
bugh fis-sena ta’ wara, huwa ntefa’ ghal hafna hidmiet ohra; jagbez
ghall-Poplu biex kieku b’kummeré¢ hieles eéé: jingered l-ghaks u biex
;kol{l bi twaqqif ta’ skejjel Governattivi jitkattar it-taghlim fost il-

oplu.

Gie li tkellem biex, kif wara kien sa jitwettaq bl-Ghaxar Artikolu
tat-Trattat ' Amiens, titwaqqaf Berga tal-Kavalieri Maltin, u gie li bil-
magqlub tkellem biex il-Kavalieri jaghtuna Hndlpendenza u jhalluna
darba ghal dejjem.

Ghal dan it-tirzin tieghu flimkien ma’ tixwix u serq t'armi u
porvli mill-Armerija ta’ -O-dni, hu gie mixli b'delitt kontra I-Istat
bncz”ultat li wara sab ruhu mitfugh ghal ghomru Pqiegh ta’ habs
mudlam

B’danakollu mill-Forti Rikashi, fejn kien mizmum, gie mharrab
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ftit Zmien wara u nwassal Salerno fuq bastiment Grieg.

Mal-migja tal-Frandizi fArtna hu gie lura b’dehra ta’ xewqtu magq-
tugha i s-Saltna tal-Kavalieri ntemmet minn fostna.

Imma meta dawk |-istess nies, li gabuh maghhom u hawn lahhquh
Ajjutant tal-Gwardja Nazzjonali, bdew juru X’jasar isarraf il-helsien
li jweghdu [il haddiehor, niesu -Maltin habtu ghalihom u fost l-ohrajn
qabdu lilu li ikkalzraw f’Sant’Anton sakemm fJannar tas-sena 1801
huma eziljawh f'Barbarija kif gie maqtugh b’sentenza tal-Qorti nhar
is-16 ta’ Settembru, ta’ qabel.

Wara ghoxrin sena msiefer, hu rnexxielu jerga’ jirfes Art twe-
lidu fejn beda jghix billi jghallem il-Franéiz.

Fdak iz-zZmien, meta l-Inglizi kienu ilhom qatigh hawn Malta,
Vassalli ma habbelx rasu aktar hlief kif jista’ jkun, bhalma tassew sar,
Missier il-Kitba Maltija.

Beda, mela, biex fl-1823 qaleb ghall-Malti l-erba’ Vangeli 1i fihom
dam jahdem sa hames snin wara meta spiééa b’dak ta’ San Gwann.

Maghrufa hiltu wkoll mill-Kunsill Generali ta’ 1-Universitd, Vas-
salli gie f1-1824 mahtur biex ighallem il-Malti fl-istess Universita.

Jinghad uko!l li I-Gvernatur Ponsonby ha hsieb jahtru Professur
ta’ I-llsna Orjentali.

FI-1827 hareg edizzjoni ohra ta’ Grammatika Maltija miktuba bit-
Taljan u fis-sena ta’ wara hareg ukoll ktieb iehor bl-isem ta’ “Qwiel u
Proverbji Maltin”.

Fl-ahhar snin ta’ hajtu ntefa’ wkoll jaqleb bil-Malti I-Atti ta’ I-Ap-
postli meta hass li sahhtu ma baqghetx shiha bhall-hajra Ii kellu, I-ak-
tar billi sikwit kien jahkem fuqu r-rewmatizmu.

Fl-ahhar, marid mhux ftit, hu miet ta’ 65 sena nhar it-12 ta’ Jan-
nar, 1829 bla mieghu miet ukoll ismu.

Jinghad i langas m’hu maghruf fejn gie midfun. Imma ghalkemm
m’hemm ebda hjiel fein tpogga gismu, nafu bizzejjed kull fein jinsab
ismu li jseddaqna bis-shih fil-fehma diga bizzejjed soda taghna li tassew
darba ghex dan Mikiel Anton Vassalli, li aktar minn biss Kittieb Malti
Kbir, hu kien ukoll safa’ “Missier il-Kitba Maltija”.
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CARLUCCIELLO

Ta’ GER. AZZOPARDI

Kull Naplitan iqis il-bahar bhala wiehed minn ta’ gewwa.

Kull scugnizzo jqis lill-bahar bhala habib, minn xi daqqiet il-habib
wahdieni tieghu, u sikwit imur fejn il-bahar, u meta l-ajru jiftel, tarah
jorqod fuq il-blat ma’ genbu, imxahxah minn dawk il-hsejjes u aktarx
mitlug b’idu mdendla ghal go l-ilma.

L-iscugnizzo jkollu hafra dwejjeq — u din hija r-raguni li ghaliha
huwa: scugnizzo—u b’dik I-id fil-bahar huwa jkun qed jafda ghommtu
lil habibu I-bahar. ‘

U ghalhekk Carlucciello mar hdejn il-bahar.

Jiena rajtu kemm-il darba, kien ta’ wahdu, maghlub ferm, dejjem
jigri b’dak ix-xaghar sbejjah jittajjar mar-rih. Kien qisu sallura jizloq
minn idejk u ma tergax tagbdu.

Niftakar, darba qghadt nghassislu fix-xatt ta’ Santa Lucija, mhux
il boghod miz-Zi’Terez, bla ma lemahni; kien mitluf mohhu fil-bahar.
fl-bahar kien qed jaghraxlu wi¢éu u jdawwalhulu bid-dija tieghu. B'xuf-
ftejh imbexxqa huwa kien imsahhar. U ghall-ewwel darba rajtu jid-
hak, bhal kieku qed jilqa’ habib.

Ghaliex ma ntbahtx Ii din il-hbiberija kienet sa tkun fatali — u
ghaliex ma gharaftx li dik it-taghniqa tal-bahar kienet sa taghfsu
zzejjed?

Halli nghidilkom hafif hafif: tfajjel mgharraq instab fuq il-blat
ta’ Santa Luéija. U x’habab ghamlu fuqu l-gurnali!

Niskanta I-ghala I-gurnalisti li s-soltu ma jhabblux rashom jekk
liscugnizzi jghixux jew imutu, din id-darba kitbu artikli mqgangla fuq
Carlucciello.

M’ghandniex xi nghidu, it-tirann kien il-bahar u vvintaw dan it-
tirann sabiex il-qarrejja ma jogoghdux jithassbu min kien tassew il-
hati. Ma ntqalitx kelma wahda dwar il-kundizzjonijiet soéjali.

ll-kuxjenza ta’ Napli gamet! L-ghassa saret mehtiega. U l-gharqa
ta’ Carlucciello gabet nofs rigment ighasses ix-xtajta sabiex dan l-im-
gharraq ta’ bahar ma jisraqx tfajjel iehor Naplitan.

In-nies jistagsu il xulxin “min huwa t-tfajjel”? “Ta’ min hu”?

Ma tawx kaz li dak it-tifel kien ta’ kull wiehed minna. Dak it-
tfajjel kien taghna, taghhom, tieghi u taghkom.

H-gazzetti ma habblux rashom biex isibu min kienet ommu, jew
x’dar kellu u lanqas ippruvaw jifhmu I-problema.

Isem Carlucciello ma baqgax jidher fil-gazzetti. Wara kollox Car-
lucciello ma kienx hlief scugnizzo, u wara ftit taz-zmien I-ghassiesa
wkoll twarrbu mix-xtajta.

Ejjew ma naghmlux bhall-gurnalisti u nifthu I-bieb u bla biza’
naraw x’hemm warajh. Rusella hija mara ta’ sitta u tletin sena ghad
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li qisha nanna, maghluba, imkemmxa, midbiela u b’sidirha mdendel,

Darha, dik li kienet darba d-dar ta’ Carlucciello — ghar mahmug
u umdu, xi seba’ bi tmien piedi. F'din il-kmajra sodda kienet l-gha-
mara kollha i kienet isservi ta’ siggu u ta’ mejda wkoll. Bil-lejl hames
igsma kienu jitgeddsu fugha, u f'din is-sodda Rusella toqghod bil-
qieghda tixxengel 'l hawn u ’l hinn rasha mehuda bil-ghali u r-rimors
tiftakar f'Carlucciello taghha.

Huwa kien wiehed minn dawk I-iscugnizzi mwieled fi-akbar faqar,
u l-ohrajn 1i kienu jghixu fil-gorbog mieghu erhewlu jiggiera ’l barra
biex ifendi ghal rasu.

Jekk thossu li din hija mohgqrija kbira jkollkom it-tieba i ggibu
quddiem ghajnejkom il-kundizzjonijiet ta’ dar bhal dik, u ahsbu kif
dawn jistghu jhassru kull raguni u kull sens ta’ umanitd. Tahsbu intom
li xi omm Naplitana trid titlef lil binha?!

Ghal Carlucciello, kif kien ghal rasu, l-affarijiet setghu kienu ah-
jar u fid-dar ma setghux kienu aghar: dak kien l-argument kollu. U
hekk huwa mar ghal-libertd tieghu u ghal mewtu wkoll.

ll-qrusa tar-rimors taghha tidher ¢ar — ghad li Rusella m’ghand-
hiex tort. fien nista’ nghidilkom ta’ min hi |-htija.

Intom Insara |i taraw id-dinja bid-dmugh taghha mit-twieqi tagh-
kom, li titkellmu fuq il-korruzzjoni morali u ma taghmlu xejn biex
twagafuha — intom ghandkom sehem fil-qtil tieghu, u intom |i intom
ghonja bizzejjed li ma tafux b’faqar u li titmeZmzu meta jigi quddiem-
kom.

L-awtoritajiet ukoll huma responsabbli bl-apatija taghhom, bil-
mili ta’ formoli stupidi biex jinxtefitu fuq xkaffa u jintesew — biex
ma nehidu xejn ghall-innoc¢enza ta’ dawk li qed ibaghbsu I-fondi i
ghandhom imorru ghall-karita!

lekk dawn kollha qatfuh — allura jiena wkoll hati. Ghaliex jien
ma bdejtx ix-xoghol tieghi snin gabel? Ghaliex kont mitmezmez li
nilbes imderéer u norqod fuq il-gazzetti u nissaporti d-dud tat-tfal
tat-tria?

Ghad li ghadni zaghzugh, imissni ilni Ii bdejt nigbor it-tfal ta’
Nabli u nibni dar ghalihom — u jekk kien jehtieg b’idejja stess u zgur
li b’qalbi kollha.

U 'l Carlucciello, tfajjel ta’ disa’ snin, il-lum qed ingorru f'dir-
ghajja ghal dejjem.

NOTA:
Dan huwa r-rakkont li bih Don Mario Borelli ta’ Napli ghalag

l-awtobijografija tieghu, Ii jisimha “A Street Lamp And the Stars”,
li hareg din is-sena bil-ghajnuna ta’ Anthony Thorne,



LILL-MITHINA TAR-RIF
Ta’ M. ANG. APAP

Ja mithna, min kien waqqfek

Mibruma u hekk qawwija,

donnok sejra tehodha

ma’ rwiefen qerredija;
nisthajlek xi kolonna,
mafkar il-gnus mghoddija.

Min jaf kemm dort ilventa

fac¢éata ta’ kull rih,

fejn dawrek l-ghaqli sidek

bla qatt ma kont tmerih;
ix-xoghol issa temmejtu
ghalhekk gieghda tistrieh.

Min jaf kemm rajt madwarek
fug rashom, nies bil-gmuh,
telghin jilhgu ma’ I-gholja,
donnhom f’reqqet ir-ruh,

Ii biex jistriehu ftit,

fuq hajt kienu jgeghduh.
Kemm rajt xkejjer bit-tgham
gejjin fuq dahar il-hmir,
u qalbek bihom mghaxxqa,
ferhana trid ittir,

ghax int hanina u biezia

bla ghira, bla tmagqdir.

Kemm rajt beraq sajjetti,
ifeqaghu bla mistrieh!
li kienu jigu mxierka
mal-habib tieghek ir-rih?!

Kif jaghmlu I-hbieb tad-dinja...

kull tant juruk il-giegh...

Kemm harsu lejk il-bdiewa

mill-boghod tal-ghorfa taghhom

u fik raw l-omm hanina

li biezla qed titmaghhom;
harbitlek issa I-hajja,

ghalhekk m’ghadekx hawn maghhom.

Ukoll I-ghasafar hielsa
madwarek gew bil-qtajja’,
ghaliex fil-ghaks tax-xtiewi
fi hdanek sabu I-hajja;
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ghax inti thobb lil ghajrek
bla tieqaf, u bla tghaja.

Ghaliex, ja mithna biezla
warrbitek il-bnedmin?!
Ghax sabet min jaqdiha
bla rif, malajr, fkull hin;
bir-roti tal-azzar
iduru ma’ xulxin!

[zd’int m’ghandekx tinqgered,

ghax inti hdimt fis-sewwa!

Erg’ gholli ’l fuq dirghajk

ha jduru b’dik il-hlewwa,
Tibzax; kulhadd jixtieq
jarak iddur bla dnewwa.

Dur, mithna, dur, bla hedu
W’ urina I'ghalkemm xiha
Int ghadek tiflah tahdem,
tinsab qawwija shiha,
biex meta n-nies izzurek
tarak tassew sabiha,

KARMENU VASSALLO
FIL-POEZIJA RELIGJUZA

Ta’ JOSEPH C. SCIBERRAS

Meta wiehed jagra bir-reqqa [-poezija ta’ Karmenu Vassallo
ghandu jibqa’ mistaghgeb kif hafna, u fost dawn ma setax jonqos li
ma kienx hemm xi ilsna hziena, qabdu u xebbhuh ma’ Giacomo Leo-
pardi li, barra l-pessimizmu i kellu u I-mibeghda ghall-hajja, kien
tilef ukoll it-tama tieghu fil-hniena bla tarf 'Alla. Dan il-pessimizmu
tieghu kien hekk kbir li fil-poezija tieghu “Le Ricordanze” kiteb

“... e quante volte
questa mia vita dolorosa e nuda
volentier con la morte avrei cangiato”, waqt li aktar
| isfel fl-istess poezija jikteb
“... non ha la vita un frutto:
inutile miseria...”

F’Karmenu Vassallo jidher il-pessimizmu, izda mhux il-pessimiz-
mu ta’ Leopardi, pessimizmu, biex insejhulu hekk, iddisprat. U lanqas
ma naraw f'Vassallo nugqas ta’ tama fil-hniena bla tarf t’Alla. Dwar
din it-tama tal-poeta  f'Alla, kliemu fid-dahla ghall-ktieb tieghu
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“Kwiekeb ta’ Qalbi” ma jhalli fina ebda dubju. Isimghuh:

“Alla li halagni u baghatli lil Ibnu biex jifdini kien minn dejjem
u jibqa’ sa l-ahhar ghalija dak i kien ghal Francis Thompson. lkun
imbierek! Hu s’issa ma nsieni qatt u lanqgas jinsieni. lva, Alla dejjem
habbni u haseb fija; u jiena ma nisthix u qatt ma nonqos inxandar
bil-fomm u bil-pinna [-Provvidenza, it-Tjieba u I-Imhabba bla tarf
i Hu wera mieghi”, waqt li aktar ’| isfel fl-istess dahla jghid:

“... il-bahar ta’ pessimizmu u fatalizmu, li hajti kontra t-theddid
ta’ mewgietu qerrieda htigilha kwazi I-hin kolllu titqabad u tissielet
bla hniena, qatt ma wasal biex jifga, jibla’ jew itemm go qieghu
t-twemmin tieghi ta’ Nisrani u Malti safi Kattoliku. Hekk hu minnu
dan, i jiena qatt ma ¢hadt ’l Alla u ’l Dini”.

L-ewwel damma ta’ poeziji, imghammda “Nirien”, il-poeta jif-
tahha b’poezija helwa u qawwija “Deo Altissimo”. Hawnhekk il-poeta
jara fAlla Missier hanin li jhobb ’l uliedu u li jaghtihom dak kollu i
jehtiegu ghax tamiethom hija fih:

“Inti Missierna Ii taf thobb b’imhabba
helwa °l uliedek”.

Aktar il fuq f'din il-poezija jghid ’1 Alla li l-qalb tal-bniedem ma
tistriehx hlief Fih:

“Fik biss is-sliem, is-serh, il-farag, I-hena
ta’ qalbna u ruhinag”.

Dan listess hsieb il-poeta jtennih fil-poezija: “Ix-Xmajjar tas-
Snin”. Isimghuh:

“Fil-bahar biss ix-xmara

tieqaf u ssib is-serh;
u fAlla biss hajjitna
issib is-sliem u I-ferh

Biex hadd ma jitkabbar, ghalkemm hadd ma ghandu biex, fl-is-
tess poezija I-poeta jfakkarna li:

“hajjitna  kellha bidu,
hajjitna jkollha tmiem”.

Fil-poezija “Il-Biza’ Tieghi” K.V., fuq it-taghlim tal-Kotba Mqad-
dsa jistqarr:

“I-bidu ta’ kull gherf il-biza’ t'Alla”; u x’hin jara [il hutu bne-
dmin mexjin boghod minn Alla u jiftahru b’dan, ighid:

Rasna marbuta! Tlifna Trig is-Sewwa!
Qeghdin ninzlu I-Infern hajjin sikwit”!

Meta l-poeta gharaf il-kobor t'Alla u ra, meta dineb, lil Min
rieghex, soghob bih minn dnubu u xtaq li kieku qatt ma kien, biex
hekk qatt ma kien iweggaghlu qalbu:

“lI-biza’ tieghi Alla“u jiena nnifsi,
Ghax inhobb ’l Alla xtaqtni qatt ma sirt”.

Fil-poezija “Jum il-Missjoni” Karmenu Vassallo jara f'Geslt I-lben
t'Alla maghmul bniedem Sultan, Sultan setghan li hadd u xejn ma

[d
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jista’ jgarrfu:

Kristu Sultan f'kull Zmien u jibqe® ghal dejjem;

“Kristu Sultan, il-lum, il-bierah, ghada;

Kristu Sultan u ta’ l-erwieh Feddej;

Kristu Sultan fl-imghoddi u li gej!”

Ghax jaf Ii Kristu huwa sultan setghan u ki

“...hadd u xejn ma jhassor

dak li stgarr Kristu b’fommu lil'-bnedmin®, il-poeta jem-
men 1i s-saltna ta’ Kristu, li mhix haga ohrz hlief il-Knisja mwaqgfa
minnu, ma jkollha tmiem qatt, tkun mahqura kemm tkun; u b’ghajta
ferrieha jghid:

“Lel is-saltna ta® Gest qatt me tintemm”.

Fil-glieda i sa minn dejjem kien hawn fid-dinja bejn id-dawl u
d-dlam, bejn il-qerq u s-sewwa, b’tama shiha FAlla, li qatt ma qar-
raq jew tqarraq, il-poeta jemmen li fl-ahhar “iz-zejt jitla' f'wié¢ I-il-
ma” u li r-rebha tmur fejn tkun misthogqa: )

“lzda r-rebha ta’ [-ahhar tkun tas-Sewwa:
ghaliex is-Sewwa hadd ma jista’ ghalih”.

Hadd ma jista’ ghas-Sewwa ghax is-Sewwa hu Alla nnifsu u min
jehodha kontra Alla, ikun kemm ikun qawwi, jitfarrak Zgur,

Fil-Madonna l-poeta jaghraf Omm, omm hanina u ta’ qalb l-izjed
tajba, u ghalhekk fin-niket tieghu jiftah qelbu maghha u jghidilha
b’dak kollu li garrab u b’li ghadda minn ghalih:

“Ommi mititli: u jekk missieri ghadu
mas-snin jitqabad bla mistrieh, ghalija
ilu Ii miet ukoll: hajritni d-dinja;

u Hhlief xi tama ma hallietx go fija”.

Wara li juriha kemm xorob imrar, jitlotha |-farag:

“Marija, ghajnuna: lil Min miet biex fdiena
itlob ghalija u ieqaf dejjem mieghi:

sikket il-gilla tal-bahar ta’ hajti:

wassalni gawwi u shifi fix-xtajto tieghi”.

Wara li talab il-farag lil Marija, il-poeta hass il-hena niezla f’qal-
bu, bhal balzmu l-aktar helu, u ghalhekk qa itha:

“Inti, Marija, malli x-xemx ta’ qalbi
thammar ghal giehek bl-ohla mhabba rajtli,
baxxejtli rasek u dirghajk berrchtli:
tajtni li tlabtek u xewqati qtajuli”.

12da jekk fdin il-poeZija jurina X'imhabba ghandu f’qalbu lejn

Marija, x’jaghmel fil-poezija mghammda: “Marija”?
“ll-ghanja bnina li ghalik, Marija.
ilha tfawwar go qalbi Zmien u Zrien,
twieldet u kibret mieghi, twahhdet mieghi,
u forsi bhalha ma ssib qatt u mk’en:
ghax din il-ghanja saret qalbi nfisha:
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u qalbi tiegai biss u mhix ta’ tnejn:
u hliefi hadd u hadd ma jhossha tixghel:
u f'hajti egkzez minnha m’ghandi xejn”.
F'din it-telfa ta’ mhabba K.V, joffri lilu nnifsu flimkien ma’ dak
kollu li hu tieghu lil Marija Santissima, I-Omm tieghu tas-Sema:
“U din il-ghanja u qalbi nfisha u maghha
id-daw! ta’ hbub ghajnejja, sahhti, il-gid...
ta’ gidi kcllu, hajti b’kulma fiha,
kollox lilek, Marija, naghti rrid”.

ll-poeta jrid li din il-poeZija tibqa’ xhieda ta’ mhabbtu lejn din
-Omm u Xebba; ghalhekk rawwimha fil-gnien ta’ qalbu, biex Zgur
ma tmutlu qatt:

“Din hija I-ghanja li ghalik, Marija,

ili nrawwem mhux ftit fta’ qalbi I-gnien:
sawwartha F giehek, b’radd ta’ hajr u gima,
biex tibga’ ssaltan sa matul iz-Zmien”.

Meta K.V. jitkellem mill-imhabba li tghaqqad zewgt iqlub f'qalb
wahda fis-Sagrament taz-Zwieg, huwa jara fiha haga qaddisa, kif tas-
sew hi. Fil-poezija “Habbejt u ma Tjassartx” ighidilna li l-imhabba

“Hi ruh fl-hajja. Bidu taghha. Lwienha.

U zeraghha fuq l-art Sid il-ghixien,
Ghalhekk I-imhabba mhix nuqqas jew haZen,
izda milja ta’ gid...”

Mela l-imhabba mhix ghajn ta’ hazen. Issir ghajn ta’ hazen meta
ahna, ghax irridu, naghmluha hekk. Hekk ighallimna Vassallo fl-istess
poezija:

“... Jigi I-hazin
meta bl-imhabba ma ningdewx kif jixraq”.

Imbaghad, biex wiehed jifhem b’liema ghozia l-poeta jzomm
I-imhabba li tghaqqad Zewgt igsma f'wiehed, ghandu jaqra l-poezija
tieghu “Lil Marti”, u nahseb li jkun bizzejjed ghalih. Isimghuh ikel-
limha:

“Inti forsi ma tafx, siechba ta’ hajti,

illi fl-irbit u t-twahhid taghna ghal dejjem
hemm sacerdozju gdid! Langas ma tifhem
kemm kien Alla hanin u ta’ qalb kbira
mieghek u mieghi, meta seddaq zwiegna

u t-twemmin taghna fih! B’dir-rabta mqaddsa,
marti, Mari'a, jiena u inti sfajna —

bir-rieda tal-Mulej—mqades u midbah
ghall-kotra ta I-ulied...”

Aktar ’| isfel f'din il-poezija jurina x’ferh garrab meta mir-rabta
mqaddsa ta’ mhabbithom inqata’ l-ewwel frott:

“... U frabra u frahna
meta dis-sigra fir-rebbiegha nawret
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u wara sajret {-ewwel frotta taghha —
bi¢ca minn demmna, minn gisimna u rufina
hajja tal-hajja taghna...

ll-poeta jitiob lil martu biex, meta s-slaleb tal-hajja jaghfsu fug-
ha u jtaqqluha, ma taqtax qalbha, ghax Alla jaf kull wiehed minra
x'toqol jiflah u zgur |i hu ma jghabbiniex b'toqol li ma nifilhuhx:

" ma jghabbi ’l hadd b’salib akbar minn hiltu”.
“... Alla

ftemm din il-poezija tieghu billi jfakkar lil martu li minn imhab-
bithom, miz-zwieg taghhom, huma ghandhom id-dmir i jaghtu i
Alla wlied gaddisa u il Malta wlied qalbiena li jaghmlulha gieh u ii
jgholluha quddiem il-barrani:

“... Marija,

int li sirt bicca gdida minni nnifsi,

kun af li wliedna, wara mewtna jgeddu

hajjitna f'taghhom, fdik ukoll ta’ wliedhom

u wlied uliedhom... minghajr tmiem. B’hekk ahna
ghal kollox ma mmutux u anqgas nintemmu;

u nbierku s-siegha li rabtitna ghal dejjem
bl-isheh eghruq tad’ mhabba—dik I-imhabba

i minnha jien u int wegh’dna Ii nhasslu

qaddis °l Alla u eroj lil Art Twelidna”.

Minn dawn is-siltiet wiehed malajr jintebah Ii, ghalkemm Karme-
nu Vassallo huwa maghruf ghall-pessimizmu tieghu, madankollu ma
ghandux X’jagsam ma’ Giacomo Leopardi f'dak li hu twemmin f'Alla
u fi tjubitu, u li ghalhekk m’huwiex dak li ghamluh, kif stqarrli hu,
xi ogbra mbajda u li minhabba fihom kellu jikteb il-poezija “Poeta
Nisrani” fejn wera ¢ar li hu poeta Nisrani ma ghandu x’jagsam xejn
mal-poeta Taljan. , '

“lien Nisrani, bin I-Insara;

Malti, demm ta@’ qlub Maltin”, u fl-ahhar strofa
jghid
8 “Dan li nobghod, dan i nishet:

l-ogbra mbajda qatt ma hmilt.

Thalltunix ma’ Leopardi:

Frott il-Haqq u s-Sewwa Kilt”.

Kieku bejn il-pessimizmu ta’ Leopardi u ta’ Vassallo ma hemmx
differenza enormi, kieku Karmenu Vassallo, qatt ma kien itemm is-
sunett tieghu “il-Ghanja ta’ Hajti” b’dan il-kliem:

“U nitlob bqajt sa ma rnexxieli nsib
I-Ghanja ta’ Hajti msammra fuq Salib”; izda kien
itemmu b’versejn [i jikxfu I-hsus ta’ qalb iddisprata.



IN-NANNU GANNINU
T2’ F. FARRUGIA

Tezor ghandi merfugh f’qalbi,
Ta’ nannuwi t-tifkiriet:
Ghaxga kbira dik ta’ hajti
X’hin naghmilhom hsibijiet.

Anglu kien nannu Ganninu,
Dejjem anglu sibtu jien
Bix-xlief f'idu kemm ilahhagq,
Fomm il-ghaqal, wié¢ hosbien.

Mchh miftugh li ftit rajt bhalu,
Qalb tad-deheb mill-iktar fin,
Kburi biss x’hin wiehed minna
Riekeb hdejh fil-karozzin.

Ghax il-belt kull tant kien jinzel
Ghan-negozju tat-tajjar,

Helu, kaghak u xi ruggata

Kien jixtrilna dak in-nhar.

U kien jiehu lura mieghu
Ghal min halla warajh id-dar,
Kienet ferh did-dawra tqanqal
Qisna morna Zanzibar.

Dejjem ighasses fuq sahhitna,
Hsiebu fina ghat-taghlim,

Qatt biss f'haga ma jonqosna,
F’kollox maghna bla tgemgim.

Jekk xi wiehed minna jimrad,
Jekk xi wiehed jiehu rih,
Porog, xorb, u dlik u gbajjar,
Maghna sejjer bla mistrieh.

Meta dhalt ghall-oghla studju,
Fuqu kien arlogg igib,

U l-arlogg weghdhuli premju
Malli jien insir tabib.

Kemm flus ghandu miljunarju,
Hagar, deheb u minn kull gid,
La tahsbux i ma’ dan kollu
Nibdel jien; l-arlogg irrid.
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Xejn ma jiswa d-deheb tad-dinja
Jekk fid-deheb imhabba m’hemmx,
Qalb il-bniedem trid l-imhabba
Kif il-hajja trid ix-xemx.

O kemm qlub id-deheb irvina,
Jghixu ghonja aghar miil-fqar!
Hemm il-gid fejn hemm I-imhabba
Bhalma s-shana fejn hemm nar.

Lanqas ghadda xahar mil-lawrja
Gejt ghas-safar jien mahtur.
Ferh u niket! Issa n-nannu
Htieg tabib biex bih idur.

Tidhak bina din id-dinja,
Qarregija hi mhux ftit,
Dags it-tosku morr velenu,
Tisqihulek fl-ohla inbid!

“Ghidli, nannu, ghidli x’naghmel”
Mort jien lilu nistagsih,

“Ibni”, qalli “la jiswielek,
Inberiklek dan il-gieh”.

Ram ilellex jien b'deheb hadtu
Ghax jitqarraq iz-zaghzugh,

Jien sifirt bid-dahka f'wiéci
L-ghada mgharraq kont bid-dmugh.

Kemm malajr, o kbira Londra
Gibt l-ahbar li n-nannu miet!
Dagskemm beka, dagskemm ghela,
Qalbu nqasmet f'zewg bicdiet.

Darba nohlom holma minnha,
(Naf li minnha, ghax hassejt)
Nara n-nannu fnofs il-Genna,
Jien intir, ghal fuqu grejt.

Bistu f'mohhu l-ewwel haga,
Wiééu mbaghad jien qghadt ingis,
Rajtu jiddi b’dawl is-Sema

U fhimt b’hekk i kien Qaddis.

Int qaddis O nannu tieghi!
Meta nbusek fir-ritratt,

Ruhek tigi fir-ruh tieghi,
Tghidli: “Jien ma tlaqtek qatt”!
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TAGHRIF ETIMOLOGIKU FUQ XI KLIEM MALTI
MIGJUB FL-ISQALLI U FL-GHARB!
Studju Komparattiv

Ta' . ZAMMIT MANGION

Fis-sena 1962, il-Prof. G.B. Pellegrini hareg ktieb ta’ studju etimo-
logiku fuq kliem Sqalli mnissel mill-Gharbi. Dan il-ktieb jismu “Con-
tributo allo Studio dell’Elemento Arabo nei Dialetti Siciliani” (Uni-
versitd degli Studi di Trieste, Istituto di Filologia Romanza), u huwa

ta’ interess kbir ghall-istudjuzi tal-filologija tal-Malti. ll-lista 1i jaghti
Pellegrini, imqassma fi 18-il kapitiu, fiha numru mhux zghir ta’ kliem
Sqalli li hu jnissel mill-Gharbi, u hafna minn dawn insibuhom fil-Malti
wkoll.

ll-kliem Malti li ahna nistghu niehdu minn din il-lista huma ta’
zewg xejriet: ghandna kliem gej direttament mill-Isqalli u mhux mill-
Gharbi minhabba ragunijiet foneti¢i; u ghandna kliem gej direttament
mill-Isqalli b’tifsira differenti minn dak li hu mnissel mill-istess 3he-
ruq Gharbin fil-Malti. Minn ta’ l-ewwel ghandna, p.e. il-kelma zokkor;
f’tat-tieni, interessanti hafna huma kliem bhal kamla “duda li tiekol
il-hwejjeg” u gqamla “duda tar-ras”.

Kategorija ohra ta’ kliem turi fejn il-Malti la jagbel ma’ I-Isqalli
u lanqgas ma’ -Gharbi fil-morfologija. Xi kultant nistghu nnisslu dawn
il-kfiem minn lingwa ohra li wkoll influwenzat lill-lsqalli, u xi kultant
le.

Minn dan it-taghrif kollu wiehed jista’ johrog I-isbah taghlima.
Din hi li }-Gharab li hakmu ’] Malta fis-sena 870 kienu jitkellmu l-is-
tess bhal dawk li hakmu lil Sqallija mis-sena 827, u aktarx ukoll
bhal dawk [i hakmu lil Spanja fis-sena 711. Fi Sqallija kien hemm diga
kultura mhallta qawwija — kultura Punika mhallta ma’ dik Griega
u Latina vulgari, bhalma kellna Malta. lzda l-istorja turina li |-Gha-
rab damu hafna ma hakmu Sqallija ghal kollox, u iktar u iktar biax
dahhlu l-ilsien taghhom. Terga’, wara i telqu 1-Gharab, l-Isqallin dahlu
ghal kollox fl-ambjent tal-kultura Ewropea u ikkontribwew mhux ftit
ghaliha. ll-bidla ta’ l-ilsien Gharbi f'dak Sqalli, hekk imsejjah “lingua
franca” ta’ I-Isqalli u Spanjol, u fl-ahharnett, Taljan, hija xhieda ta’
kemm Sqallija kienet &entru ta’ moviment soéjali u kulturali mill-
Medju Evu sal-waqgha tal-Borboni.
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F'Malta, ghall-kuntrarju, ghalkemm ma nafux sewwa X’ilsien kien
hawn qabel ma gew I-Gharab, nistghu bla wisq tahbit nindunaw i
I-Gharab dahhlu I-lingwa taghhom sewwa, he<k Ii sal-lum, lingwistika-
ment, il-Malti nistghu nghodduh bhala djalett Gharbi modern. Wara
li 1-Gharab telqu minn Malta, il-gzira, jew ahjar, il-massa tal-poplu
taghha, baqghet iZolata f'dak i teknikament insejhulu “sheltered
area” mill-kurrenti kulturali u sahansitra lingwisti¢i. Il-kliem gdid
dahal bil-mod, hekk i kellu zmien jigi assimilat. Sas-sena 1750 hadd
ma ta kaz serju ta’ l-istudju u I-letteratura Maltija. F’din l-izolazzjoni,
il-Malti Zamm l-integrita fonetika, grammatikali u fil-bi¢¢a I-kbira tal-
lessiku tieghu wkoll.

Nistghu nahsbu i l-kliem Sqalli dahal fMalta wara i telgu
I-Gharab. Dan il-kliem gie f’konflitt ma’ kliem Malti Gharbi u ghadda
mill-istess process semantiku bhalma jispjega sewwa |-Prof. Aquilina
f'wiehed mill-essays tieghu f*‘Papers in Maltese Linguistics”. Hekk id-
differenza bejn alfier u fieres, bejn arsenal u tarzna, u t-telf ta’ kliem
Gharbi bhal bardagha u fudal fil-wagt |i zammejna alboral u fardal.

H-lista ta’ hawn taht, li tinkludi l-iktar kliem interessanti ghall-
hsieb taghna, hija mehuda skond l-ordni li jaghtiha Pellegrini. Ghall-
heffa ta’ min jixtieq jissokta t-taghrif, l-ewwel kelma li fuaha hu
mibni dan it-taghrif hija bl-Isqalli. il-kliem Sqalli hu miktub kif jagh-
‘tith l-awtur; I-Gharbi hu maqlub ghall-ortografija Maltija.
albaranu: “kitba privata sottoskritta mill-pertijiet”. Bil-bidla tal-lik-

widi Tunfrul, insibu din il-kelma fil-Malti bhala arboral *“il-

gabra li ssir minn kappillani jew ohrajn ghall-festa”. lt-tibdil tal-

likwidi fil-Malti, bha!l fl-Gharbi djalettali huwa komuni hafna, u

l-iktar 1i jsir fil-kliem missellef minn ilsna barranin (Marcais:
Dialects Arabe Parle par Tlemcen — p 33). Din il-kelma gejja
mill-Gharbi al-bard’a “iréevuta” Ii ma jidnirlix i ghandna fil-Malti.
gabella: gejja mill-Gharbi gabala, 1i fil-Malti saret gbiela. Minn gabella
harget il-kelma cabbillottu “kerrej” 1i minnha fil-Malti ghandna
gabillott, isem ichor ghall-bidwi. Cabellozos li kienet tintuza f'Pa-
lermo sa mill-1260 tidher li ghandha mil'-Ispanjol.

algoziru: “surgent tal-qorti, wiehed li jamministra 1-ligi”, saret argozin
fil-Malti bit-tifsira ta’ “ghassies ta’ l-ilsiera fuq ix-xwieni”. Gejja
mill-Gharbi al-wazir “amministratur pubbliku” i minnha fil-Malti
ghandna l-kelma Jawzar “bejjiegh tat-trig”. ‘

giufd: “tinghad ghal ragel ibleh u fl-istess hin hlugi u mberfel” fil-

Malti saret gifa “bla hila”. Gejja mill-Gharbi djehd “figura po-

polari li tippersonifika [-ibleh” Ii minnha ghandna l-persunagg fol-

kloristiku Gahan.

senzali, sensali: “bejjien tan-negozju, dak li jindahal biex iwassal fit-
tmiem_jew ifittex xi negozju”. Fil-Malti wkoll sensar. Mill-Gharbi
simsar. Hija tqila li tghid sewwa jekk il-kelma Maltija hix gejja
direttament mill-Gharbi jew mill-Isqalli ghax jidhlu fatturi so-
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¢jologici barra dawk lingwistiéi.

alfieri: “dak 1i jerfa’ l-istendard fl-armata”, bil-Malti alfier “grad fil-
milizja tal-Kavalieri”. Gejja mill-Gharbi al-faris, 1i bil-Maltj hi il-
fieres, “rikkieb taz-zwiemel, kavalier” kif ukoll fagam.

arsenali: “post fejn jinhadmu u jinzammu l-bastimenti u kull ghodda
tal-gwerra”, Fil-Malti arsenal x’aktarx ghandha t-tifsira tal-ahhar
minhabba kuntatt ma’ I-Ingliz arsenal. Fl-Isqalli wkoll tinsab il-
kelma tirzana, pjazza f'Palermu u tarsana b’sinifikat ta’ “arsenal
tal-bastimenti”. Fl-Ispanjol antik daracang tfisser l-istess, ghal-
kemm fl-Ispanjol tal-lum tarzing tfisser “fabbrika tat-tabakk”.
Bil-Malti, tarzna, jew tarznar ifissru “post fejn jinhadmu u jissew-
wew il-bastimenti”. Mill-Gharbi dar as-sanagha ‘“‘fabbrika, post
fejn jinhadmu ghodda tal-gwerra”, i minnha ghandna kemm-il
kelma dar kif ukoll il-kelma sengha.

mazzara: fl-Isqalli “gebla tqila”, fil-Kalabriz “gebla Ii taghsar, pindlu
ta’ arlogg, gebel li jzomm 'l isfel ix-xibka tat-tunnara” fid-djalett
ta’ Salento “gebla li sservi ta’ ankra... jew piz”. ll-kelma Maltija
mazzra tidher li toqrob il-Kalabriz u s-Salentir iktar mill-Isqalii
Mill-Gharbi maghsara li minnha ghandna maghsra, “gebla li tagh-
sar iz-zebbug f'Zejt”.

sciloccu: “rih shun li jonfoh minn bejn nofs in-Nhar u l-Lvant”. Bil-
Malti x/okk. Fil-Gharbi xaluq jew xaluk ifissru l-istess. Ghalkemm
hafna drabi I-g Gharbija ssir k fil-Malti (dahak), jidher 1i l-kelma
Maltija iktar toqrob I-Isqalli. L-irjieh tal-boxxla kollha barra
“nofs in-nhar” huma ta’ nisel Sqalli.

alcova, arcova: “post maqtugh b’arkata, kwazi kamra Zghira taghti
f'ohra fejn titgieghed is-sodda”. Bil-Malti l.istess. Mill-Gharbi
al-qubba *‘sagaf bit-troll, dar i tispi¢céa f'koppla, ghar fejn jin-
gabar l-ilma” Ii minnha fil-Malti ghandna Mqabba. Fil-Malti gﬁand-
na wkoll il-kelma guva “kamra zghira, x’aktarx ghall-ghasafar”
li gejia mill-lsqalli.

bacara: “karozzella ta’ tnein minghajr post gha>-seWWqu Mill-
Gharbi bakara “karozzella”. Dozy jghid li minn din gella I-kelma
al-bakkara “karrozzella”. Minn hawn jista’ jkun li gej il-kunjom
Malti antik Ta’ Bakkar.

catusu: “ghodda tax-xaqquf forma ta’ kanna zghira minn fejn ighaddi
Lilma”. Bil-Malti katusa. Fil-Gbarbi gadus. ll-kalma Maltija tue;
li hi egreb l-Isqalli, ghalkemm kif saret femmin’l ma nafux.

varda: “sarg tal-bhejjem tat-taghbija minghajr qaws”. Bil-Malti farda.
Mill-Gharbi bardagha li minnha fil-Malti bagghalna 1-kelma msie-
mer tal-bardgha “imsiemer b’rashom kbira tar-ram 1 bihom
iwahhlu 1-gild”.

fadali, Fedali: “biééa hwejieg i jilbsu n-nisa quddiemhom, marbuta
ma’ qaddhom u tinZel sa rkubbtejhom”. Fil-Malti fa~Jal. Mill.
Gharbi fudal. Kif il-likwida r dahlet fil-kelma Maltija jekk mhux
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b’kumpens tat-tnaqqis mit-tul ta’ l-ewwe! vokali, ma nistghix
nghidu sewwa, .

mantarru: “Ibies rahli”. Fil-Malti mantar “kapott tan-nies tar-rhula”.
Mill-Gharbi mamtar. Bhal fil-kelma “sensar”, il-kelma Maltija ik-
tar togrob l-Isqalli.

gesuminu, gersuminu: bil-Malti “gizimin”. Fil-Gharbi jasamin. 1l-kel-
ma turi li gejja mill-Isqalli.

lumia: “kwalita ta’ lumi bi ftit sugu helu u b’riha qawwija” (iktar
toqrob lejn il-kelma Maltija rumiéell jew lumiéell), mill-Gharbi
lima, Fil-Malti ghandna lumija. Dil-kelma minn Sqallija hi inte-
ressanti hafna ghax aktarx li gejja mil -Bizantin /imia.

milinciana: “bringiel”. Fil-Gharbi badingan. l-kelma Maltija hi I
boghod mill-Gharbi dagskemm hi mill- sqalli. 1zda fl-Ispanjol in-
sibu l-kelma berenjena, bl-istess tifsira, f'dokumenti antiki.

usfaru: “haxixa li I-fjura taghha tixbah lil taz-zaghfran, izda ta’ inqas
valur u iktar kwantitd”. Bil-Malti. nistghu nxebbhu din mal-ha-
xixa “Ingliza”, jew ‘“qares” li wkoll insejhulu isfar. Mill-Gharbi
ghusfur li minnha ghandna l-kelma ghosfor “Zerriegha rqiqa
ghall-ghasafar”,

zuccaru: “zokkor”. mill-Gharbi sukr, sukkar u fid-djalett Magrebin
sukkar. ll-kelma Maltija gejja direttament mill-Isqalli.

carmuciu: “Zarmug” mill-Gharbi harmex, 12-Z tal-kelma Maltija ma
nistghux nghidu sewwa minn fejn gejje.

camula: “kamla”. Mill-Gharbi gamla li ghardna wkoll fil-Malti.

giuran(n)a: “zring” mill-Gharbi garan(a). Bhal fi Zarmug, ghalkemm
I-gherq g-r-n gieghed hemm, [-ahhar § ma nistghux nghidu minn
fejn gejja.

gattu-maimuni: “arnimal jixbah lix-xadina izda bid-denb” (mil-Latin
tas-seklu XIV). Fil-Kalabriz “fantasma, haga li jbezighu lit-tfal
biha”. Fil-Malti gidmejmun ghandha tifsira metaforika ta’ “brik-
kun” u hafna drabi nuzawha fein metaforikament nuzaw ukoll
il-keima “xadin” b’tifsira ta’ “jilhaqglek, haZin”. Gattu hija Tal-
jan/Latin ghal “qattus”. Maimun, fil-Gharbi, tfisser “imbierek,
kuntent, xadina”. Ta’ min jinnota I-isem tal-familja gharbija u
tal-post Ta® Majmuna, u l-konnessjoni tal-gherq Gharbi mal-kel-
ma Mammona.

sceccu: “hmar”, mit-Tork esek “hmar, injorant”. Fil-Malti nuzaw l-es-
pressjoni “qisek cikku éu¢”, fejn “cu¢” fisser “hmar”, u “cikku”
hija l-istess bhal “sceccu”. Nghidu wkoll “¢ikku briku” millIs-
panjol “chicos y burricos” (hmar u himar).

cuccia: “minestra tal-qamh mgholli ma’ hwejjeg ohra”. F’Pantellerija,
“ikel maghmul minn éerejali li jittieckel b’devozzjoni fil-festa ta’
S. Lu¢ija”. Fil-Malti ghandna l-kelma qucéija li ghat-tifsira ori-
ginali taghha jaghtina taghrif siewi Agius de Soldanis. Mill-Gharbi
kixkija.
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farfaru: “mohhu jithaqlu, hazin”; mill-Gharbi farfar “hafif, bla kwiet”.
Fil-Malti ghandna I-kelma fanfru isem ta’ huta, fejn ghandna
t-tibdil ta’ l-ewwel likwida f'n. Fl-Isqalli nsibu wkoll il-kefma
farfareddu ‘‘tifel fuq rubu, bla kwiet”, filwact li farfarieddu fil-
kalabriz, (kif ukoll farfaru) ifissru “xitan”. Minn hawn ghandna
l-kelma farfett. Farfara, fil-Kalabriz, tfisser “tifla”; ahna fil-Malti
nghidu tifel imfarfar, “tifel beda jikber gmielu”, u qed jitfarfar.
Ma nhalltux dan il-verb ma’ l-iehor farfar “nehha t-trab”, ghal-
kemm ghandna l-istess idea ta’ <aqliq.

mischinu: “nom |i juri faqar, qalb sewda u wgigh kbir”. Fil-Malti mis-
kin i gejja mill-Gharbi miskin ta’ l-istess tifsira. ll-kelma Taljana
meschino gejja mill-istess.

zizzu: “‘eleganti, helu, gustus”; mill-Gharbi ghaziz “rari, prezzjuz,
ecéellenti” li minnha ghandna fil-Malti ghaziz bit-tifsira ta’ “mah-
bub”. Mill-Isqalli jista’ jkun li dahhalna I|-kelma tat-tfal “zizi”,
kelma li juzaw meta jghaddu idejhom fuq wii¢ xi hadd li jhob-
buh.

arracamari: .“tirrakkma”, mill-Gharbi ragama minn fejn ahna hadna
“torgom”.

ciaccari: “titlef I-ghaqda bejn xi hwejjeg, tagsam, tfendi”. Mill-Ghar-
bi xaqqa “tagsam” (bil-Malti xxoqq). Mill-Isqalli gibna I-kelma
zikka, nzikka, kelma 1i juzaw it-tfal meta jkunu jilaghbu z-zZibeg.
Jista’ jkun i I-kelma Maltija zzika, taghti z-ziki bit-tifsira @’
“tinki, tingeda bit-tghajjir biex twegga’ (tfenci t-tghajjir)” gejja
minn hawn ukoil.

cifeca: “ma jiswiex, hazin”, mill-Gharbi xafaq “ta’ kwalita inferjuri
{i minn din ta’ l-ahhar nuzaw ukoll b’'mod dispreggattiv “xaqfa”.
jista’ jkun li l-kelma Maltija xaqquf (mid-dehra ta’ nisel magre-
bin) ghandha x’tagsam mal-kelma Gharbija/Si¢iljana b’metatesi
tat-tieni u t-tielet radikali. Ghandna wkoll il-kelma cef¢uga “haga
ta’ valur zghir”.

lemmu: “recipjent fond tal-fuhhar fejn jahslu l-affarijiet tal-kéina”.
Bil-Malti /enbija. L-etimologija ta’ din il-kelma, skond Pellegrini,
hi interessanti hafna. Fil-Kalabriz hemm il-kelma limba u fl-Al-
baniz lembi bl-istess tifsira. Dawn gejjin mill-G-ieg modern limpa
li haduha minn ghand it-Torok, u forsi, indirettament mill-Ghar-
bi malamm “‘recipjent”.

— )

KOTBA Li RCEVEJNA GHAL-LIBRERIJA
{t-Tnalja—Rumanz ta’ Guze Chetcuti (Union Press. Valletta, 1964).
La Marina Maltese—Dal Medio Evo alPEpoca Modarna—Ta’ A, Cre-

mona (Estratt mill-Journal of Maltese Studies, N. 2. 1964—Malta
University Press).
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“UNO SGUARDO PANORAMICO DELLA LETTERATURA MALTESE
CONTEMPORANEA—POET! MALTESI VIVENTI”—G. Curmi. Estratt

. mill-“Journal of the Faculty of Arts”, Vol. Il No. 3, 1964.
&\\\\\\\‘\\_ R B )

~ Waslilna f’idema ktejjeb ta’ Dr. G. Curmi: “Uno Sguardo Panora-
mico Della Letteratura Maltese Contemporanea’”. F’dan l-istudju Dr.
Curmi jaghmel apprezzament gasir fuq il-letteratura Maltija u jitkellem
dwar ftit mill-kitt.eba Maltin, kwazi kollha poeti u jsemmi x-xoghlijiet
taghhom.

L-awtur ma dahalx fil-fond fl-istudju tieghu u anqas ghamel aprez-
zament bir-reqqa dwar opri letterarji Maltin i IHum jaf bihom kulhadd.
Milli jidher hu ried jikteb fit-bul biss dwar Guzé Chetcuti, wiehed mill-
poeti u prozaturi l-aktar maghrufin ta’ Zmienna.

Hu jifli bir-regqa x-xoghlijiet poeti¢i ta’ Chetcuti u juri s-siwi u
s-sengha taghhom; nkteb fug l-impressjoni 1i taghmel il-poezija ta’ Chet-
cuti fuq il-garre]; u jaghti ragunijiet ghaliex Chetcuti hu maghdud bhala
il-Poeta tal-familja.

Dan l-istudju au interessanti ghax miktub minn poeta li jikteb bit-
Taljan fuq poeta ishor i jikteh bil-Malti u ghalhekk I-awtur aktar ihoss
il-gmiel il-lirika u r-ritmu tal-poeziji li jitkellmu fughom.

L-awtur jitkellem ukoll fug Guzé Chetcuti bhala prozatur, izda jid-
her 1i hu kien akter jiehu pjacir kieku Cheteuti baga’ mixhut fuq il-poe-
zija w mbux intefa’ fuq il-proza, ghalkemm ikollu jammetti 1i l-fama ta’
Cheteuti l-lum hi msejsa fug ix-xoghlijiet ta’ proza tieghu.

“L-EWWEL SNIN TAZ-ZWIEG” — Onor. Emilio Camilleri, M.L.A.
Giov. Muscat & Co. Ltd., Malta, 1963,

TFl-ilsien Malti ahna neqsin minn kotba fuq it-taghlim, izda kotha Li
jittrattaw fuq suggetti riversati wiehed jista’ jghid Ii ma ghandna xejn.
Suggetti bhal zwieg, imhabba, emozzjonl u chrajn bhalhom, tista’ tghid
11 ghandna bil-wahdiet biss. Ghalhekk kien hsieb tajjeb dak tas-Sur Camil-
leri 11 johrog dan il-ktieb li jittratta fuq l-ewwel snin taz-zwieg, dawk il-
ftit snin li minnhom jiddependi 1-hajja tibqax hienja ghal bosta snin jew
issir infern ghar-ragel u l-mara li jinghaqdu flimkien,

Fil-perijodu ta l-ewwel snin isir l-adattament bejn ir-ragel u l-mara;
jigifieri huma jagh-fu u jsiru jafu sewwa lil xulxin, jidraw in-nuqqasijiet
u l-gibdiet ta’ xulxin, jitghallmu jiehdu bis-sabar lil xulxin, Dan it-tagh-
lim ma jsirx kif gie gie, izda jehtieg studju u ghaqal; il-mara u r-ragel
jehtigithom jistudjaw sewwa lil xulxin, u hiex aktar jirnexxilhom jis-
tudjaw u jitghallmu tajjeb, l-awtur f'dan il-ktieb gabar dawk il-hwejjeg
kollha li huma ta’ htiega kbira biex il-hajja tal-mizzewgin tinbena fug
sisien sodi u timxi bla thxkil.

L-awtur jistharreg u janalizza t-tqanqil l-aktar profond tar-ragel u
tal-mara, ix-xewqas misturin u l-gibdiet tas-sensi taghhom, u l-htigijiet
ghas-sodisfazzjon ta’ dawk it-tqangiliet u I-gibdiet. Hu wkoll W maniera
sempli¢i u i jithimha kull min hu ta’ l-etd, jaghti taghrif u twissijiet
biex il-miZzzewgin isegwu s-sejhat tan-natura u Jwettqu l-iskop li ghalih
izzewgu, bil-ghagal u hbil-hsieb ghall-gid taghhom u tas-so¢jetd kif trid
il-Knisja Mqaddsa. Ghax kif kiteb l-awtur innifsu, jekk il-mizzewgin jir-
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regolaw il-hajja taghhom ‘skond 11-1ag,um u ta’ Insera, il-pjacir 1i jiksbu
jkun ghalihom ghajn ta’ hena, ta’ mertu u ta’ haija hienja u mimlija
mhabba u rispett sal-mewt’’,

G.

“INNIIET TAL-KNISJA”. Versi ta’ Bro. Henry, F.5.C. Muzika ta’ Dun
Karm Scerri, De La Salle College, Cottonera, 1964. Pag. 60.

Gie Pidejna dan il-ktieb ta’ Innijiet popolari immuzikati mis-Surmast
Dun Karm Scerri. Hsibna 1i din hi biééa xoghol £’waqtha, billi skond il-
liburgija mixtieqa mit-Tieni Konéilju Vatikan, il-fidili ghandhom jiehdu
parti fis-sagrificcju tal-Quddiesa u tunz;onmet ohra tal-Knisja, u 1-fidili
juru tassew kemm ikunu qeghdin jiehdu sehem fic-¢erimonji, meta jkan-
taw innijiet ta’ fohrija u ringrazzjament.

L-innijiet popolari, kif ifisser isimhom, huma dawk 1li jkanta l-poplu
u ghalhekk jehtieg ikunu jghoddu ghal kulhadd kbar u zghar, nies ta’
kull klassi u kundizzjoni. L-innijiet mighurin #dan il-ktieb huma adattati
wisq biex jitghallimhom il-poplu; huma hfief u ¢ari, wiehed jaghadhom
E}alap iganglu ferh u entuzgazmu, u fihom armonija u melodija 1i jdogqu

-widna,

Din il-gabra laqtitna ghax thaddan l-aqwa funzjonijiet u éerimonji
religjuii; fiha, innijiet whalLaqwa festi tal-Knisja bhalma huma: il-Milied,
11—G11n0ha, lkbua, I1-Ghid, il-festi tal-Madonna u festi ohrajn nazzmnah,
bhal dik ta’ Krisbu Re, ta’ San Guzepp u ta’ Qaddisin ohra Protetturi
tal-Gzejjer taghna. Dawn I-innijiet miktubin fmaniera sempliéi imma fl-
istess hin tinhass fihom is-sejha jew l-idea religjuza.

Kull Nisrani li jiffrekwenta 1-Knisja jmissu jixtri kopja ta’ din il-
gabra ta’ innijiet li Jjerfehu u jfarrgu r-ruh fl-prattika tal-Iidi.

G.

“IT-TNALJA”, Rumanz ta’ Guzé Chetcuti. Stamperija ‘Union Press”,
Valletta, 1964. Pag. 262.

Dan ir-rumanz hu xhieda ohra tal-kapacitd tas-Sur Guze Chebeuti
bhala awtur ta’ grajja realisti¢i. Hu jpingi I-hajja ta’ nies figar, haddiema
u rahhala, bla tlellix v bla tirgim; ghalih ma hemmx “klaroskum dak
li hu ikrah, jistmellu, u dak li hu sabih, ighozzu.

1i- ha]]a ‘tal-kotra tolgot is-sentimenti kollha tal-oniedem, sentimenti
tajbin, sentimenti hziena, li jitwettqu b'qawwa u bi hruxija; il-kitba ta’
Lawtur hi mera ta’ dik’ il-hajja u ta’ dawk is-sentiment ii jqangle u
jahkmu fuq ir-rub, fuq il-hsieb u fuq il-qalb ta’ nies H jghixu u jhawtlu
fit-trigat dojoq, ﬁ@—sqaquleu, fil- keneulet fil-gabubi u fl-irziezet.

Dan ir-rumanz hu xempju ta’ Lirhula 2- zghar t3’ pajjizna, fejn in-
nies aktarx bla skola, ighixu bit-tqanéié, mill-bahar jew mir-raba’. Nies
fogra, ihobbu Kms]a jistmaw il-qassis, imma_medhijin P’salib hadd-
iehor, ghajjurin u sekmeka, imma kollha ghandbhom il-persunalitd tagh-
hom _u_kollha jidhra hajjin fghajnejn 11—1qane]

Wiehed 1i mhux imdorri qalb in-nies ta’ l-irhule ghandu mnejn jis-
taghgeb kif u mnejn hargu l-karattri ta’ Marjuééa u ta’ Velina, zewg
nisa li jidhra bla qalb, bla rulk u bla misthija, qishom il-karattru tip
Zaza ta’ Zola; imma wiehed irid igib quddiem ghajnejh li I-mara ghafsija
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ma tafx tikkontrolla s-sentimenti ta’ mohha u t-tqangil ta’ gqalbha, u
ghalhekk ir-reazzjoni taghha lejn min izeblahia, hi feroé¢i u bla razan.

Wiehed mili-karattri l-aktar maglughin f'dan ir-rumanz hu dak ta’
Dun Kozz. 1kolli nghid 1i dan il-karattru hu mnebbah minn Don Camillo
tal-Guarreschi. lL-awtur jaghmel enfasi aktar fuq il-personalitd milli fuq
il-persunagg. Din il-mariera ta’ rapprezewmtazzjoni letterarja hi wisq
difficli ghax jekk il-kittieb ma jimxix bir-reqya, jaqa’ fil-parodija u flok
ma Jislet karattru haj, johirog karikatura. Dun Kozz mhux karikatura
izda hu figura ta’ gassis rahli, goff fil-manieri, izda galbu taz-zokkor, jaf
u jaghder in-nies tar-rahal ghalkemm meta jehtieg, juri rubiu mqit u tal-
kolp. Feli¢ hu tip ta’ ragel injurant u pruzuntuz minn dawk L jinsabu
bl-eluf fil-Gzira taghna; irid jiddeffes f’kollox, irid juri ruh, imma hsiebu
biex idabbar xi haga jew jigbed in-nar lejn xzawwatu.

Imbaghad hemm persunaggi ohra, irgilel tax-xoghol u nisa tad-dar,
sghazagh u tfal, kollha jigbdu hajta fin-nisga tar-rumanz, u kollha mar-
butin flimkien fit-tganqil tal-qlub, fil-herqa tax-xewqat, fil-makkakerija
tal-mohh u fil-habi tat-tnassis. Dik ir-rabta fiha sura ta’ ghogda mhabbla
i}lalillkuma mill-hemm uw min-niket 1i bhal hniek ta’ tnalja dejjem jaghfsu
fugha.

Is-Sur Cheteuti, biex ir-rumanz ma jkun jongsu xejn, dahhal ukoll
it-tweghir tal-pulitka 1i hi tant harkiena fost il-kotra taghna 1-Maltin, u
biex jirrisalta akbar l-aspetti tal-hajja Maltija, dahhal l-element tradizzjo-
nali u folkloristiku 1i jaghtu kulur u herqa lin-nisga tal-grajja.

Mill-bidu sa l-ahhar, in-nisga tar-rumanz izomm lill-garre] xewgan
hiex ikun jaf x’se jigri u kif se jgibu rulihom il-persunaggi, dawn huma
mighudin u maglughin Wsengha veritjera li taghti gost u pjaéir, tant li
f'kull wiehed jew wahda, il-qarrej ghandu jara lil xi hadd 1li jafu. Il-
ghamla, il-hsieb, l-imgiba, id-djalogi u l-mannerizmi tal-persunaggi huma
kollha mfasslin fug xempju u sura Maltija u meta wiched igis dan ma jif-
hemx ghaliex l-awtur ghazel xi ismijiet, bhel Marjuééa, Velina, li ma
humiex ismijiet Maltin I-aktar fost in-nies tar-rahal.

Kollox ma’ kollox, dan hu rumanz li jsahfhah mhux ftit il-letteratura
moderna Maltija. Hu miktub tajjeb, bis-sengha u bil-ghaqal, stampat
sabih, karta maghzula u tipi ¢ari, jista’ jogghod fil-wisa’ magenb rumanzi
1i qeghdin johorgu fi bliet kbar ta’ barra minn Malta.

G.
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